Zahlungsformular | Payment Form

# MESSE UND MARKENBAU
N RAPPENGLITZ
Bitte zuriickfaxen an | Please return by fax to

+49 8141 22835'99 Max Rappenglitz GmbH

Frauenstraf3e 50
82216 Maisach

Telefon +49 8141 22835-0
Telefax +49 8141 22835-99

Max Rappengli’rz GmbH info@rappenglitz.de
FrauenstrafBBe 50 www.rappenglitz.de
82216 Maisach

Firmenname | company

Veranstaltung | event

Halle | hall Stand | stand no.

Rechnungs-Nr. | invoice number

Betrag in EUR | amount in EUR

Abbuchung per Kreditkarte | direct debit by credit card
| | MasterCard | | VisaCard [ | American Express (+5%)

Kartenhalter | card holder

Kartennummer | card number

Gultig bis | valid until

Bankiiberweisung an (nur maglich bis 14 Tage vor Veranstaltungsbheginn)
Details for money fransfer (14 days prior to the event)

Bank Name | bank name Sparkasse Furstenfeldbruck
Bank Adresse | bank address Post box 1361 - 82243 Furstenfeldbruck
Konto Inhaber | account name Max Rappenglitz GmbH
SWIFT BYLADEM 1FFB
IBAN DE75 7005 3070 0004 5555 53
USt-1dNr. | VAT ID number DE 128 235 967
S
Ort und Datum | place and date Firmenstempel und Unterschrift | company stamp and authorized signature
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